
 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

1/2

 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৩৮৭৬

২৮/ দায়া (كتاب الدعاء)
পিরেদঃ ২৮/১৫. য কান বি শযা হণকােল য দায়া পড়েব

هاشرف َلى اوذَا اا و بِهدْعا ياب مب

আরবী

نب اءرالْب نع ،اقحسا ِبا نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،يعكدَّثَنَا ودٍ، حمحم نب لدَّثَنَا عح

تيوا وكَ اعجضم خَذْتذَا ا‏ "‏ ا لجرل ه عليه وسلم ـ قَالال ـ صل ِنَّ النَّبازِبٍ، اع

الَ فراشكَ فَقُل اللَّهم اسلَمت وجهِ الَيكَ والْجات ظَهرِي الَيكَ وفَوضت امرِي الَيكَ

رغْبةً ورهبةً الَيكَ لا ملْجا ولا منْج منْكَ الا الَيكَ آمنْت بِتَابِكَ الَّذِي انْزلْت ونَبِيِكَ الَّذِي

ارسلْت فَانْ مت من لَيلَتكَ مت علَ الْفطْرة وانْ اصبحت اصبحت وقَدْ اصبت خَيرا

كثيرا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪/৩৮৭৬। বারাআ ইবেন আেযব (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক বিেক বেলনঃ

যখন তুিম শযা হণ করেব বা িবছানাগত হেব তখন বলেব, ’’হ আাহ! আিম আমার মুখমল তামার িদেক

িফিরেয় িদলাম, আমার িপঠ তামার আেয় সাপদ করলাম, তামার রহমেতর আশা ও তামার আযােবর ভয়

সহকাের আমার যাবতীয় িবষয় তামার উপর সাপদ করলাম। তামার থেক পািলেয় আয় নয়ার এবং নাজাত

পাওয়ার তুিম িভ আর কান িঠকানা নাই। তুিম য িকতাব নািযল কেরেছা এবং য নবী পািঠেয়ছ আিম তার

উপর ঈমান এেনিছ ’’। তুিম যিদ স রােত মারা যাও তাহেল তুিম িফতরােতর (ইসলােমর) উপর মৃতুবরণ

করেব। আর তুিম যিদ সকােল উপনীত হও তেব পযা কলাণ া হেয় সকােল উপনীত হেব।

English

It was narrated from Bara' bin 'Azib that :
the Prophet (saas) said to a man: "When you go to lay down, or go to your
bed, say: Allahumma aslamtu wajhi ilayka, wa al-ja'tu zahri ilayka, wa
fawwadtu amri ilayka, raghbatan wa rahbatan ilayka, la malja'a wa la
manja'a minka illa ilayka, amantu bi kitabikal-ladhi anzalta, wa nabiyyikal
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arsalta [O Allah, I have submitted my face (i.e., myself) to You, and I am
under Your command (i.e., I depend upon You in all my affairs), and I put my
trust in You, hoping for Your reward and fearing Your punishment. There is
no fleeing from You and no refuge from You except with You. I believe in
Your Book that You have revealed and in Your Prophet whom You have
sent).' Then if you die that night, you will die in a state of the Fitrah (nature),
and if you wake in the morning you will wake with a great deal of good."

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ২৪৭, মুসিলম ২৭১০, িতরিমযী ৩৩৯৪, আবূ দাউদ ৫০৪৬, ১৮০৪৪, ১৮০৮৯, ১৮১১৪, ১৮১৪৩,

১৮১৭৭, ১৮১৮০, ১৮২০৫, দােরমী ২৬৮৩, সহীহ আত-তারগীব ওয়াত তারহীব ২-৬। তাহকীক আলবানীঃ

সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44841

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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